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The article deals with the functional diversity of adjectives in the German language.
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constructions and their influence on using the adjective in the German fictional text.
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CyImecTBUTEIBHOC HE B CHIIAX CaMO MOKA3aTh, KAKOBEI 0003HAYACMBIC HM
MPSAMET WM CYIICCTBO. /I 3TOTO B HEMEIIKOM SI3BIKE €CTh COMPOBOKIAIOIICS
cnoBo ein Eigenschaftswort (Adjektiv), KOTOpoe TOYHO COOOINACT, KAKOBHI 3TOT
MPSAMET WK 3TO-KHBOC CYyIICCTBO, YTO UM CBOHCTBCHHO.

[MpunararenpHOE 0003HAYACT CBOHCTBO B IMHPOKOM CMBICIIC CJIOBA — 3TO
HA3BAHUC BHEIHUX MPH3HAKOB W BHYTPCHHUX KAYCCTB JIONCH, YKHBOTHBIX,
MPEIMETOB, AOCTPAKTHBIX SBICHHH, XapAKTCPUCTHUK ACHCTBUH M APYTHX Ka-
YCCTB)H 00CTOATEILCTB. [IpHIarareIbHOS OTBCUACT HA BOMPOCHI «Welcher?»,
«Was fiir ein?», «Wie ist? ».
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HmeHHo 312 CIOCOOHOCTH MPUIATATENBHBIX 0TBEYaTh HA BOIpoc «Kakos?»
(«Wie ist? ») 11 IBISIETCSI BEAY UM XaPAKTEPHBIM CBOMCTBOM JAHHOH YaCTH PEYH,
o0o03HaUacMor eme Kak «Wiewort». 310 CBOHCTBO HACTOJNBKO OIPEACIICHHO,
YTO HE JACT HUKAKMX OCHOBAHWH /I CMEIICHMS NPHUIATATSIBHBIX C JIPYTHMHA
yacTamu peun. [IpumararensHoe XapakTepu3yeTcs u Kak «Beiwort». 1ot Tep-
MHUH 0003HAYACT COYETAEMOCTh W CHHTAKCHYECKOE (PYHKIMOHHPOBAHUE TTPHIIA-
rarenbHOTO. [IprnararenbHOE CBA3BIBACTCS B TEKCTE C APYTHMH HACTSIMH PSHH
HJH C IPYTHMH MPHJIATATSIEHBIMHA, YTOOBI HX 00JICC TOTHO OMPCACTHTD. B CBa-
3H C CYIICCTBHUTCIBHBIM IPHIATATEIFHOE MOXKET COUETAThC C ITIar0IIOM, Hape-
YHEM, WM C JPYTHM IPHIATATEIBHBIM H IIPH 3TOM BBICTYIACT KAK JTOIIOTHCHHUC.

[TpunaraterbHOE B HEMEITKOM SI3bIKE MMEET IPAMMATHYCCKUE KATETOPHU
poza, uucaa, mageka, CTENeHEeH CpaBHEHU. TakoKe A MPWIArareabHOrO Xa-
PAKTEPHO CKIOHCHHE.

Oco0eHHOCTBIO0 TPAMMATHYECKOTO CTPOS HEMEIKOIO /SI3bIKA SIBIIETCS TO,
YTO KAKAOE MPHIATATENFHOE HMEET He omHy (popmy, CximoneHns. B rpammarn-
Kax HEMCIKOTO SI3bIKAa YKA3BIBAIOTCS Cleayromue (opMer: cuipHOE, craboe u
CMCIIAHHOE CKIOHECHHS, a TAKXKE HEU3MEHAEMas (opma.

B peanpHOM pedrt BHICTPOCHHBIC B PsIT-()OPMBI CKIIOHCHHS HE BCTPECUAFOTCH,
a TOPSIAOK CIIEOBAHMS MAJCKEH B mapagurMe oOyCIOBICH TOJNLKO TpaMMaTHde-
cKo Tpammueil. B peun naneskabie ()OPMBI BBICTYTIAIOT PA3PO3HCHHO, KOKAAS B
OIIPEIICTICHHOM, XapaKTEPHOM U HeC KoHTeKcTe. CBeZicHHe BeeX (JopM, BCTpeda-
FOIIMXCS B JAHHOM CIIOBE HJTH THIIE CJIOB, B HEKYIO CHCTEMY (IIAPAIUrMy) €CTh pe-
3yJIBTAT A0CTPATUPOBAHMS 0T BCEX BO3MOKHBIX CIIy4aeB YIIOTPEOICHHS 3TOTO CIIOBA
HJTH THTIA CTI0B. UTOOBI PeIINTh, CKOJIBKO CKJIOHCHHH B HCMCITKOM SI3BIKC HMCCT UM
TIPUJIATaTeIbHOE B KCHCKOM POAE, HY>KHO B3SITh, HAIIPHMEDP, P THIIOBBIX CIIOBO-
COYCTAHUH C MMCHEM, IIPAUNIATATEILHBIM YKCHCKOTO POJA B JATCIHHOM IANCHKS: in
guter Laune; seit jener gliicklichen Zeit; auf der griinen Weise; dieser schonen Frau;
mit Karls kleinster Schwester; aus treuer Liebe; meiner besten Freundin; in einer
dunklen Nacht; “deiner direkten Anweisung nach, einer dlteren Dame u 1. 1. Ilpu
BCEM PA3HOOOPA3UH THIIOB 3THX CJIOBOCOUCTAHUH, PSAT KOTOPHIX MOKHO OBLIO ObI
TIPOIOIDKUTh, B OKOHYAHIAX MMCH MPHIIATATCIBHBIX 00HAPYKUBACTCS TOIBKO JBC
PA3HOBHIHOCTH OKOHYAHUH: -¢r, -er1. OTCIONA BBITEKACT, YTO MPHIIATATEILHOC YKEH-
CKOTO pOZia B JATEIILHOM TA/IC)KE MMECT JBA BAPHAHTA CKIOHCHHSL.

CKIIOHEHHUE MPUIIATATECIFHBIX B HEMEITKOM SI3BIKE OCHOBAHO HA CIIEAYFOMECM
npuHIune. Ecou apTUKIL (MM €70 3aMECHUTENIb) ACHO BBIPAYKACT MANEK, TO
TIPUJIATAaTEIbHOC NMEET OKOHYAHMS -¢, -e/1. ECIIN CyIIecTBUTEIFHOE YIIOTpeie-
HO 0€3 apTHKJII (MM €T0 3aMCHUTEII) HIH APTHKIID HEUCTKO BHIPAKACT MACHK,
TO MPUJIATATEIbHOC MPHUHUMACT OKOHYAHUS apTHKIL. Hemsmernsemor Gpopmoi
SIBILIETCSI Kparkast (pOpMa MPHIIATaTeIbHOTO.
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Taxk, B pacckasze berrunst pon Apanm «Koponesckuii coin» [ 1] ynorpeodre-
HO 63 mpuiarareipHbIX. 3 HEX 53 ymotrpedaeHo B (popMe CHIBHOTO, CIa00TO
HJIM CMCIIAHHOTO CKJIOHCHHS, UTO COCTABIACT 84% OT 00mmIero Yuciia mpuiara-
TEBHBIX, a 10 W3 HUX YmoTPeONICHO B HEM3MEHIEMOH (PopMe, ITO COCTABIIET
16% ot 001mIero Ymcaa MpUIArareIbHbIX.

B HeMenKoM S3BIKC PA3IHYAOT TPH CTCTICHH CPABHCHHA MPHIATATCIBHBIX:
Positiv (monoskureasHast), Komparativ (cpaBauTenbHAL), Superlativ (mpeBocxo-
Hast). CpaBHATCIFHAS CTCIICHb 00PA3yCTCs OT MOJIOKHATCIIHFHOH CTCIICHA TOCPSA-
CTBOM HpHcoenuHeHm cy(purca -er, MPEBOCXOAHAS — C MOMOIIBIO cy(hurca
-(e)st, TAKKE MPUCOCTUHIEMOTO K MOJIOKUTEIbHON CTeneHH. {11 MPEeBOCXOAHOM
CTCIICHU TPHJIATATEIFHOTO CYIIECTBYET TAKKE CHIC OHA, HEM3MEHsieMas (op-
Ma: der kdlteste — am kdltesten, der schnellste — am schnellsten. CpaBHUTETIDb-
HAs ¥ IPEBOCXOTHAS CTCIICHH MPHIIATaTEIbHBIX HE BCEIIA BBIPAKAFOT CPABHEHHE.
HHOTaa OHH MPOCTO MOAUCPKUBAIOT BHICOKYIO CTCTICHb KauecTma: Der Schiiler
berichtigte zu den schonsten Hoffnungen. Kpome TOTO, CPaBHUTEIIBHAS CTCIICHB
TIPUJIATATETIFHOTO MO>KET BHIPAXKATh HE TOJIBKO YCHICHHE, HO M OCIA0NCHUE Ka-
yecTBa. Bee 3aBuCHT OT TOTO, B KAKOM psifly 3Ta CTENeHb cTOUT. CyIIEeCTBYIOT ABa
THNA PAAOB: alt — dlter — der, die, das dlteste u.jung — dlter — alt. Ecin nepBbIit
PsII TIOKA3bIBACT HA 00JIEE BHICOKYFO CTETICHB KAYCCTBA, TO BO BTOPOM PSITY 3HAUHUT
«MOJIOYKE, UM CTAPBIIL; e1le He cTapbliny. ITak, B COBPEMECHHOM HEMELIKOM A3BIKE
€CTb /1BA BH/IA CPABHHUTEIHHOHN CTeneHU.-OTHa CPABHUTEIBHAS CTCIICHD B PSAY
Positiv — Komparativ — Superlativ 0003Ha49acT YCHICHHE, TIOCTCIICHHOS BO3PAC-
TaHue KauecTsa. Jlpyras cpaBHUTEIBHAS CTeneHb B psaay Positiv — Komparativ —
Positiv ykazeiBacT Ha OCIAOJNCHHE KaUeCTBAa M 3aHMMACT CPEJHEE ITOJIOKCHHC
MEXKAY ABYMSA AHTOHUMAMHE — IOJIOYKUTECIbHBIME CTeCHAMH. Tak, «I. Punke Ha-
3BIBACT 3Ty BTOPYIO CTCHECHB TepMuUHOM «Inversionskomparativform». B ormwrme
OT OOBIHON CPABHHUTCIBHOM CTEIICHH 3TOT KOMITAPATHB MPOSIBISICTCS JIMIIb B CO-
MOCTABJICHUH ABYX BEMU4HH» [2, ¢. 78].

Tarke B GKHBOM HEMCLKOM f3BIKC CYHICCTBYET HMHBCPCHS, MEPECTAHOB-
Ka CTENEHECH cpaBHEHHUS. IIpH 3TOM IPOCICKUBACTCSI MOMECHT COIOCTABIICHHS
MEXKIy CPABHHTEIEHON CTEIICHBIO M IOJIOKUTECIBHOW CTEIICHBIO C IMPOTHBOIIO-
JIOKHBIMH 3HAYCHHAMHE. JTOT OCOOBIH BU CPABHUTEIFHOH CTCTICHH B HEMEIIKOM
SI3BIKE, MPH KOTOPOM XOTA H €CTh CPABHEHHE, HO OHO HCXOJHT HE OT OCHOBHOTO
CJIOBA, a OT aHTOHNMA (HanpumMep, Das schwdchere Geschlecht ist schwdcher als
das starke). B IpeBOCXOHON CTCIICHU TAKOE SIBJICHUC HE HAOMOIACTCS.

Kaxk m3BecTHO, poA, UMCIO, Maaek CBOHCTBEHHBI JTFOOOMY IPHJIATaTCIbHOMY,
HE CUHTASI KPaTKoH (JOPMBL, B KOTOPOI Pa3IMIAOTCS TOJIBKO CTCTICHH CPABHCHHS.
Tak, BCAKOC MPUIATATCIIFHOS B CKIOHACMOH (DOPME MOKET OBITH YIOTPSOICHO B
m000M poze, MoOOM umcIe u Haaexke. OXHAKO €CTh TAKHE MPHUIIAraTe/IbHbIC, KO-
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TOPBbIC, KAK YKA3aHO B TPAMMATHKaX [3; 4], He yIOTPEOILIFOTCS B CPABHUTEIIBHON 1
TIPEBOCXOJHOU CTETEHX. K HUM OTHOCATCS pUIIararebHbIe, 0003HAYAFOIIHCE Ka-
YeCTBA, KOTOPBIC HEMBICTHMBI B PA3HOH CTCIICHN HHTCHCHBHOCTH (HAIIPUMED, fof,
nackt, schwarz u 1. 1.). OTHAKO B HCKOTOPBIX KOHTCKCTAX 3TH MPHJIATATCIIHHBIC
MOTYT YHOTPEOIATHCS. B CPABHUTEILHON M IPEBOCXOTHOM CTETICHSIX CPABHCHILL.

Tak, B pacckaze berrunbl o Apunm «Koponesckuii cbiH» ynoTpeOie-
HO 60 NpHIATareibHBIX B IOJO)KUTCIBHOH CTENCHH, YTO COCTABILIET 95%.0T
0O0IIeTo YKcia MpUiIaraTeabHbIX. [1py 3TOM 2 MpHIarareIbHbIX YIIOTPSOICHO B
CPaBHHUTEIIBHON CTENEHH, a 1 mpuiarareibHOE YHOTPEOICHO B IPEBOCXOMHOM
CTCIICHH CPABHEHHSL, YTO COCTABILIET 5% OT 00MIETO YHCIA MPHIIATATEIbHBIX.

B uncno HeynoTpeOIsIeMbIX B CPABHUTEIbHON M IMPEBOCXOAHOM CTETICHIX
CPAaBHCHHS BKJIFOYAFOT TAK)KC T. H. OTHOCHTEIHHBIC MMCHA IIPHIATATCIIBHBIC.
OHH XapaKTepU3yIOTCA C€IIE M OTCYTCTBHEM KPAaTKOW (POPMEI B OMOHHMHYHO-
ro Hapeunst. OTHOCHTEIIbHBIC IPHIIATATCIBHBIC OTIMYAOTCS OT KaICCTBECHHBIX
TEeM, YTO 0003HAYAOT KAYCCTBO MM CBOMCTBO HE CaMo Mo cede, a KaK OTBJIC-
YEHHOE OT KaKOTO-IMO0 IpenMeTa (Hapumep, mdnnlich, sonnig, eisern U T. 1L.).

Mexay KaueCTBCHHBIMH W OTHOCHTCIIbHBIMH ITPHJIATATEIBHBIME HET PE3KUX
TPaHUIIL, TIO3TOMY HPABHJILHEE TOBOPUTH O PA3HBIX 3HAYCHILIX, BHLIBILIIOIIINCS B
3aBHCHMOCTH OT KOHTEKCTa. Jlaske eCim MpHIIaraTeIbHOE HMEET OTHOCHTEIEHOC
3HAUCHHE, TO OHO HE SBJLICTCS Oe3yCnoBHbIM. M crienyer ToBOpUTS JIHIIb O Kate-
CTBEHHOM M OTHOCHTEIILHOM 3HAYUCHHH; a HE O PA3HBIX BHAAX MPHIIATATEIHHOTO.

Taxk, B pacckase berrunst hor ApHrM «KoponeBckui CBIH» yIOTPEOICHO
20 OTHOCHTENBHBIX MPUIATATEIBHBIX, YTO COCTABIIET 32% OT 00mero uucia
TIPUJIATATEIbHBIX, a TAKKE VIOTPeONeHO 43 KaUeCTBCHHBIX IPHIATATEIIBHBIX,
4TO cocTaBieT 68% 0T-0OIIETO YHCIIA MPUIIATATCIbHBIX.

Ha ocHOBaHHIL IIPOBEICHHOTO WCCJICIOBAHMS MOKHO CAETIATh BBIBO, UTO
PpazHOOOpa3He TPAMMATHICCKUX KATCTOPHHA H 0COOCHHOCTCH MX YIOTPCOICHAA
B S3BIKC XYIOKCCTBCHHOHN IMTEpaType NMPHIACT €My OOJNBIIVIO BHIPAZHUTEIb-
HOCTB, TIO3BOJLICT aBTOPY HAWOOIIEE TOUHO IMEPEJABaTh CEOMKET M HICK0 MPOU3-
BCICHUSL.
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